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Mi nombre es Valentina Palma Novoa, tengo 30
anos, de los cuales los ultimos once he vivido en
México. Soy egresada de la Escuela Nacional de
Antropologia e Historia y actualmente curso el
cuarto ano de Realizacion cinematografica en el
Centro de Capacitacion Cinematografica. Tengo
FM 3 de estudiante.

A continuacion quisiera relatar a usted los
acontecimientos de los que fui testigo durante los
violentos incidentes ocurridos en el poblado de
San Salvador Atenco el Jueves 4 de Mayo del
2006, los cuales terminaron con mi expulsion del
pais de manera injusta y arbitraria.

1.- El dia miércoles 3 de Mayo, luego de ver las
noticias en television y enterarme de la muerte de
un nifo de 14 anos, mi condicion de antropodloga y
documentalista hizo que me conmoviera con el
deceso de este pequeno por lo cual decidi dirigirme
a San Salvador Atenco a registrar cual era la
situacion real del poblado.

Pasé alli la noche, registrando las guardias que la gente del pueblo habia montado y
realizando entrevistas en las mismas. Hacia frio, me arrimé a las fogatas que la
gente del pueblo habia montado mientras seguia registrando imagenes. La luz del
amanecer anunciaba un nuevo dia: jueves 4 de Mayo.

Han de haber sido como las 6 de la madrugada cuando las campanas de la iglesia
de San Salvador Atenco comenzaron a sonar: tum tum tum tum, una y otra vez,
mientras por el micréfono se vociferaba que la policia estaba sitiando el poblado.
Las bicicletas iban de un lado a otro, la panaderia de un costado de la iglesia ya
habia abierto sus puertas y la calidez del olor del pan recién horneado inundaba la
calle junto con el ir y venir de los campesinos en bicicleta.

El senor que vendia atoles me dijo que tuviera cuidado, que los que venian "eran
muy cabrones". Me dirigi a una de las guardias, donde los campesinos miraban en
direccion a la manada de policias que alla a lo lejos se veia. Meti el zoom de la
camara, me di cuenta que eran muchos y que cubiertos por sus escudos avanzaban



dando pequenos, imperceptibles pasos. Senti miedo, ellos eran muchos fuertemente
armados y los campesinos pocos y desarmados.

En la pantalla de mi camara veo como uno de los policias apunta y dispara hacia
nosotros un proyectil que cuando llego a mi lado pude oler y sentir que era de gas
lacrimogeno. Mas y mas gases lacrimogenos rapidamente fueron sepultando la
calidez del olor a pan recién horneado y transformaron el angosto callejon en un
campo de batalla. El aire era ya irrespirable y me fui a la plaza mientras las
campanas sonaban con mas fuerza, por diferentes calles se veia a la policia a lo
lejos avanzar.

La poca resistencia que hubo por parte de los campesinos dejo de resistir ante el
ataque de las fuerzas policiales que abruptamente se avalanzaron sobre los
pobladores. Apagué mi camara y junto con los demas corri lo mas rapido que pude.
Frente a la iglesia habia un edificio publico con las puertas abiertas y ahi me meti a
esperar ilusamente que la turbulencia pasara. Habian ahi dos jovenes
resguardandose también ilusamente del ataque.

Eramos tres y nos mirabamos las caras angustiados y con miedo. Cuidadosamente
me asome a mirar a la calle y vi como cinco policias golpeaban con toletes y patadas
a un anciano tirado en el piso sin compasion alguna. Senti mas miedo, regresé y le
dije a los otros dos jovenes que necesitabamos escondernos mas, que ahi
estabamos muy expuestos.

Ilusamente nos subimos a la azotea y acostados boca arriba mirabamos los
helicopteros que como moscardones ronroneaban en el cielo, mientras el sonido de
los disparos fueron formando parte del paisaje sonoro del lugar. Una voz de hombre
violentamente nos gritoneaba "bajen a esos cabrones que estan en la azotea".
Primero bajaron los dos jovenes, yo desde arriba miraba como los golpeaban y con
panico no quise bajar, ante lo que un policia grito: "bajate perra, bajate ahora".

Bajé lentamente, aterrorizada de ver como golpeaban en la cabeza a los dos jovenes.
Dos policias me tomaron haciéndome avanzar mientras otros me daban golpes con
sus toletes en los pechos, la espalda y las piernas. Mis gritos de dolor aumentaban
cuando escuche la voz de alguien que preguntaba por mi nombre para la lista de
detenidos, respondi "Valentina, Valentina Palma Novoa" mientras un policia me
ordenaba que me callara la boca y otro me golpeaba los pechos.

Una voz de hombre ordené que me taparan con los escudos para que no vieran
como me golpeaban. Se detuvieron a un costado de la iglesia y ahi me ordenaron
que junto a los demas detenidos me hincara y pusiera mis manos en la nuca.
Siguieron golpeandonos, mi celular soné y una voz ordené que registraran mi bolsa.
En ese momento fui despojada de mi camara de video, de mi celular y mi pequefio
monedero con mis identificaciones y quinientos pesos. Me levantaron de los pelos y
me dijeron "subete a la camioneta puta".

Apenas podia moverme y ellos exigian extrema rapidez en los movimientos. Me
avalanzaron encima de otros cuerpos heridos y sangrantes y me ordenaron bajar la
cabeza sobre un charco de sangre, yo no queria poner mi cabeza en la sangre y la
bota negra de un policia sobre mi cabeza me obligo a hacerlo. La camioneta
encendio motores y en el camino fui manoseada por muchas manos de policias, yo
solo cerré los ojos y apreté los dientes esperando que lo peor no sucediera.

Con mis pantalones abajo, la camioneta se detuvo y se me ordeno bajar,



torpemente bajé y una mujer policia dijo: "a esta perra déjenmela a mi" y golpe6 mis
oidos con las dos manos. Cai y dos policias me tomaron para subirme al bus en
medio de una fila de policias que nos pateaban. Arriba del bus otra policia mujer
pregunté mi nombre mientras dos policias hombres pellizcaban mis senos con
brutalidad y me tiraron encima del cuerpo de un anciano cuyo rostro era una
costra de sangre.

Al sentir mi cuerpo encima el anciano grité de dolor, trate de moverme y una
patada en la espalda me detuvo, mi grito hizo gritar al anciano nuevamente, que
pedia a dios piedad. Una voz de mujer me orden6 que me acomodara en la escalera
trasera del bus, asi lo hice y desde ahi pude ver los rostros ensangrentados de los
demas detenidos y la sangre esparcida en el piso. Sin estar yo sangrando, mis
manos y ropa estaban salpicadas de sangre de los otros detenidos.

Quieta y escuchando los quejidos de los cuerpos que estaban a mi lado, escuchaba
como seguian subiendo detenidos al bus y preguntando sus nombres en medio de

golpes y gritos de dolor. No sé cuanto tiempo paso, pero el bus cerrd sus puertas y
echo6 a andar. Dimos vuelta cerca de dos o tres horas.

La tortura comenz6 y cualquier pequeno movimiento era merecedor de otro golpe
mas. Cerré los ojos y trate de dormir, pero los quejidos del anciano que estaba a mi
lado no lo permitieron, el anciano decia: "mi pierna, mi pierna, dios, piedad, piedad
por favor". Lloré amargamente pensé que el anciano moriria a mi lado, movi mi
mano y trate de tocarlo para darle un poco de calma, un tolete fue a dar sobre mi
mano, ante lo cual, con un gesto, pedi compasion al policia que dejoé de golpearme.

Queriendo darle un poco de amor acaricie la pierna del anciano que por unos
momentos dejo de quejarse. Le pregunté su nombre y me respondi6. "Si me muero
no lloren, hagan una fiesta por favor". Lloré en silencio sintiéndome sola en
compania de los otros tantos cuerpos golpeados, pensando lo peor; que nos
llevarian a quien sabe que lugar y que ahi nos matarian y desaparecerian a todos.
Por un momento me dormi, pero el olor a sangre y muerte me desperto.

Al abrir los ojos vi la pared de una carcel. El bus se detuvo y una voz ordeno que
bajaramos por la puerta trasera. Me ordenaron pararme y la puerta se abrio y mi
cara llorosa y descubierta vié una fila de policias, senti miedo otra vez. Desde abajo
una voz ordend que se cerrara la puerta y que los detenidos debian salir con el
rostro cubierto. Un policia me tapod la cabeza con mi chamarra y las puertas
volvieron a abrirse otra vez.

Abajo del bus un policia me agarré con una mano de los pantalones y con la otra
mantenia mi cabeza gacha. La fila de policias comenz6 a tirar patadas a mi cuerpo y
al de los demas detenidos que eran parte de la fila. La puerta del penal se abri6 y
nos avanzaron por estrechos pasillos en medio de golpes y patadas.

Antes de llegar a una mesa de registro, cometi el error de levantar la cabeza y mirar
a los ojos de un policia, el cual respondi6é a mi mirada con un golpe de puiio duro y
cerrado en mi estémago que me quito el aire por unos momentos. En la mesa
preguntaron mi nombre, mi edad y nacionalidad, luego de eso me metieron a un
cuarto pequeno donde una mujer gorda me ordeno quitarme toda la ropa, pedia
rapidez ante mi torpeza producto de los golpes.

"Senora estoy muy golpeada, por favor espere" le dije. Me reviso, me vesti
nuevamente y volvio a cubrir mi cara con la chamarra. Sali del cuarto y nos



ordenaron hacer una fila de mujeres para ingresar formadas y cabeza abajo al patio
del penal, que luego me entere que le decian "almoloyita" en la ciudad de Toluca.

Han de haber sido las dos de la tarde del jueves 4 de Mayo cuando ya estabamos
dentro de las instalaciones del penal. Nos llevaron a un comedor y nos separaron a
hombres y mujeres. En una esquina, en medio de llantos las mujeres nos
contabamos las vejaciones de las que habiamos sido objetos.

Una joven me mostro sus calzones rotos y su cabeza abierta llena de sangre, otra
contaba que la habian llevado en medio de dos camiones mientras la golpeaban,
vejaban y decian "te vamos a matar puta". Otra joven me comento que tal vez y
estaba embarazada, todo en medio de llantos y apretones de manos solidarios. El
estado de shock entre las mujeres era evidente.

En frente nuestro los hombres conversaban entre ellos mientras nosotras
observabamos sus rostros sangrantes y deformados producto de la brutal golpiza.
En eso estabamos cuando una mujer se acerca a nosotras y empieza a dar algunos
nombres y pide que nos separemos del grupo. Eramos cuatro: Cristina, Maria ,
Samantha, Valentina. Se nos une al grupo un quinto; Mario.

Eramos los cinco extranjeros detenidos. Al momento llega un hombre, creo que era
el director del penal y nos dice que alli donde estabamos, estdbamos seguros, que
aqui nadie nos golpearia, que lo que hubiese pasado antes de ingresar al penal no
tenia nada que ver con €l, como si dentro del penal no nos hubiesen también
golpeado. Le pedimos hacer una llamada, peticion que nos fue negada.

Mientras los detenidos visiblemente mas heridos eran sacados del lugar rumbo al
centro de atencion médica que habia dentro del penal; no eran uno ni dos, de los
ciento y tantos detenidos que éramos, han de haber habido unos 40 con lesiones
gravisimas. Uno de los primeros en salir fue el anciano moribundo que a mi lado en
el camion iba, a quien no volvi a ver nunca mas. Nos llegb el turno a los extranjeros
de ir a hacernos el chequeo médico.

Yo tenia moretones en los pechos, la espalda, hombros, dedos, muslos y piernas, se
recomend6 hacerme una radiografia de las costillas pues me costaba respirar, cosa
que en ningtin momento se hizo. La enfermera que tomaba nota y el médico que me
atendié actuaban con total indiferencia a mi persona y las lesiones que presentaba.
Sali de la oficina médica a esperar que Cristina, Maria, Samantha y Mario
terminaran el chequeo.

El seudo chequeo médico terminé y nos llevaron a una sala para tomarnos
declaraciéon. Extranamente un licenciado salido de quien sabe donde nos
recomendoé que no prestasemos declaracion, comentario que era contradicho por las
personas que estaban tras la maquina de escribir. "Esta bien si no quieres declarar,
estas en tu derecho, pero seria bueno que dejaras constancia de lo que te pasé" me
decia una licenciada.

Mientras haciamos las declaraciones, comenzaron a llegar al lugar muchos
hombres de corbata que haciéndose los chistosos y amables nos preguntaban
quienes éramos y como y porqué habiamos llegado al poblado de Atenco, que si
acaso no sabiamos lo peligrosa que era esa gente. Cay¢ la lluvia y nos trasladaron
al comedor con todos los demas detenidos, se nos obligé a sentarnos y no podiamos
establecer contacto con los detenidos mexicanos, si queriamos ir al bafno debiamos
pedir permiso.



Llegaron funcionarios de derechos humanos a tomarnos declaracion y fotos de
nuestras lesiones, las declaraciones fueron tomadas sin interés, mecanicamente. Se
nos obligd a que registraramos nuestras huellas, nos tomaron fotos de frente y
ambos perfiles, nos dijeron que eso no era una ficha, que era un registro necesario
pues era muy probable que en la madrugada saliéramos en libertad y que para eso
se necesitaba hacer la ficha. Una olla de café frio y una caja con bolillos fueron la
cena.

Ha de haber sido la media noche y me acosté en una dura banca de madera a tratar
de dormitar un poco, fue imposible, hacia frio y no tenia cobija. Del lado de los
hombres, un rasta se dio cuenta de mi impaciencia ante el no poder dormir y
comenzamos a hablarnos de un lado a otro con senas. Estabamos en eso cuando se
presenta un custodio y comienza a dar los nombres de los cinco extranjeros. Nos
levantamos, dimos un pequeno adiés a los demas detenidos y abandonamos el
lugar.

Nos llevan a un lugar de registro, nos entregan nuestras pocas pertenencias y nos
sacan del lugar camino a una camioneta diciéndonos que nos llevarian a una
oficina de migracion en Toluca. Afuera del penal escuche voces conocidas que
gritaban mi nombre, me acerco a las rejas y puedo distinguir a muchos de mis
amigos que me preguntan como estoy, les digo que mas o menos y que nos llevan a
migracion de Toluca.

Ellos me dicen que me van a seguir que no me van a dejar sola. Mi tia Monica me
pasa un sobre que contiene mis documentos migratorios y Maria Novaro, mi
maestra y mama en México, me da una chamarra para el frio. Asi me subo a la
camioneta que cierra sus puertas y oscuros nos vamos. Pasamos a una oficina en
Toluca a buscar a una licenciada y de ahi nos llevan a la estacion migratoria de las
agujas en el DF. Han de haber sido las tres de la madrugada cuando llegamos a la
estacion migratoria.

Ahi una vez mas, un médico de mala gana constato lesiones. Dormitamos un rato
porque a la hora en que llegamos no era horario de oficina, asi que no habian
muchos funcionarios en el lugar. Dieron las 7 de la manana y un auxiliar nos llevo
cereal con leche. Luego me tomaron declaracion, una declaracion en donde ademas
de preguntar por mis datos personales, me hicieron preguntas como: ¢conoces al
EZLN?, ¢has estado en Ciudad universitaria?, ¢participaste en el foro mundial del
agua?, sconocias a los otros extranjeros detenidos?, etc. Firmé la declaracion a la
que se adjunté mi documento migratorio, una carta de mi centro de estudios, una
carta de mi maestra Maria Novaro, mi pasaporte, mi cédula de identidad chilena y
mi credencial internacional de estudiante.

Estaba en eso cuando recibo una llamada del consul de Chile en México, quién me
pregunta mi nombre, el nimero de mi cédula de identidad y si tengo algiin pariente
en México, me informa que lo que él puede hacer es velar que el proceso
correspondiente se realice en las condiciones legales pertinentes. Regreso a
continuar mi declaracion y las preguntas sobre el EZLN, el sub comandante Marcos
y Atenco se repiten.

Mientras tanto afuera de la estacion migratoria se habian congregado amigos y
familiares, con los cuales no se me permite comunicar, traté de hacerlo a través de
senas y carteles, pero incluso eso nos es negado. Me llevan a un cuarto en donde
hay tres hombres que me dicen que estan ahi para ayudarme, ellos me toman fotos



de frente y ambos perfiles y en todo momento graban la conversacion.

Me preguntan mi nombre y si tengo algun alias, que si conozco al EZLN, que si he
ido a la Selva Lacandona, que les dé nombres que puedan dar antecedentes de mi,
que qué tipo de documentales me gusta realizar. Me dicen que mi amiga América
del Valle esta preocupada por mi porque me habia perdido mientras escapabamos
del lugar, mujer de la cual recién en Chile me entero que es una de las dirigentes de
Atenco que la policia persigue.

Al terminar el interrogatorio, mis huellas dactilares son tomadas en una maquina
muy sofisticada que va a dar a una computadora. Me sacan de la sala y me llevan a
otra donde hay tres visitadoras de la comision nacional de derechos humanos y
luego de que las dos espanolas y yo les contamos lo que hemos vivido, nos
recomiendan urgentemente solicitar un abogado para que se gestione un recurso de
amparo ante una posible deportacion.

El ambiente ya es tenso, asi que le pido a una de las abogadas una pluma y un
papel, para escribir "1 abogado" y mostrarselos por la ventana a mis amigos que
estan afuera, en ese momento entra un licenciado de migracion y al verme
escribiendo me dice: "¢necesitas un abogado?, yo soy abogado, cual es tu
problema", le contesto que quiero poner un amparo, ante lo que él me responde que
no es conveniente poner un amparo porque el amparo implicaria estar en la
estacion migratoria un mes y que lo mas probable era que pronto saliésemos en
libertad, las visitadoras de derechos humanos, lo increpan y le dicen que por favor
me dejen hablar con alguna de las personas que estan afuera.

La visita se concede y hablo con Berenice, con quien me dejan hablar cinco
minutos, a ella le digo que necesito un amparo y me dice que eso ya esta. Me
despido abruptamente de ella y luego me llevan a hacerme un chequeo médico por
segunda vez en esta estacion migratoria, estoy en eso, cuando un licenciado llega
apresuradamente a interrumpir el chequeo y me dicen que me van a trasladar a
otro lugar, yo pregunto que adénde y no se me da respuesta.

Al salir de la consulta médica me encuentro a una de las visitadoras de derechos
humanos y le digo que por favor avise a mis amigos que estan afuera que me van a
trasladar, le pregunto al licenciado que adonde me llevan y me responde que a las
oficinas centrales de migracion, no me dejan seguir hablando con él y me suben a
un auto particular en el que también estaba Mario, mi compatriota. Me subo, se
suben tres policias, se cierran las puertas y una policia pide cerrar las ventanas.

La reja de la estacion migratoria se abre y el carro se va como escapandose de algo.
Ibamos por periférico a mas de 100 Km. por hora en medio de un trafico
contundente. Pregunto que adonde nos llevan y no obtengo respuesta, ya en el
camino, me doy cuenta que vamos rumbo al aeropuerto y que delante de nosotros
van dos carros mas; uno con Samantha, la alemana y otro con Maria y Cristina, las
dos espanolas.

Ante la inminencia de la expulsion injustificada en todo momento, no me queda
mas que cerrar los ojos y apretar los dientes y pensar: otra violacion mas. Llegamos
al aeropuerto como a las 6 de la tarde. Nos bajan de los autos y nos ingresan
custodiados a una sala completamente blanca donde nos mantienen detenidos una
hora o mas. Luego nos ingresan a las salas de espera al interior del aeropuerto,
donde nos mantienen custodiados.



Primero sale el vuelo de Samantha. Seguimos esperando y en la espera yo no hago
mas que llorar, me siento mal, me paro y trato de caminar por el pasillo, se me
acerca una custodia y me dice que debo estar sentada, "me siento mal" le digo, "no
me voy a escapar, déjame". Sigo llorando y un policia se acerca y me dice: "ya no
estés asi, no conviene esa actitud, si te sirve de consuelo, déjame decirte que no
estas deportada, que solo has sido expulsada del pais, pero puedes volver a entrar
en cualquier momento".

[lusamente sus palabras me calman. Nos llevan a un bar a fumarnos unos cigarros
porque todas estamos muy alteradas. El vuelo de Lan chile de aproximadamente las
once de la noche es anunciado, a mi y a Mario nos llaman, nos despedimos de
Maria y Cristina con un apretado abrazo. Nos formamos en la fila y nos entramos al
avion.

Dentro del avion uno de los pasajeros se acerca a mi y me entrega unas cartas que
han mandado mis amigos que estaban afuera haciendo todo lo posible para detener
esta injusta expulsion. Caen mis lagrimas de no saberme sola, la custodia que va a
mi lado, me dice que qué me pasa, le cuento mi caso; le digo que llevo viviendo en
México 11 anos, que mi vida esta en ese pais, que nunca se me dijo qué estaba
pasando, que todo el procedimiento ha sido ilegal, que he sido golpeada y vejada
por la policia.

Me dice que a ella le avisaron 30 minutos antes de subirse al avion que viajaria a
Chile, que a ella no le dijeron nada, pero que si notaba que algo raro hubo en el
procedimiento, porque normalmente antes de deportar a alguien se pasa minimo un
mes en la estacion migratoria, que ha de haber sido una orden dada desde arriba.
Ya asumiendo mi expulsion me pongo a platicar con ella y le digo que lugares de
Santiago puede visitar el corto tiempo que dure su estadia.

El cansancio y la impotencia son demasiadas, me duermo. Me despierto con la
cordillera de los Andes en la ventanilla del avion. Bajamos del aviéon, nos entregan a
policia internacional, donde nos toman declaracién del porqué de nuestra
deportacion y/o expulsion.

Afuera me esperaba mi familia, llantos, besos, abrazos. Nos vamos al hospital a
constatar lesiones y rapidamente armamos una conferencia de prensa con
television y radio, en donde denunciamos la ilegalidad de nuestra expulsion y la
brutalidad policial de la que fuimos objeto.

2.- Después de lo que les he contado quisiera hacer de su conocimiento mi total
rechazo, indignacion y rabia ante:

a) la utilizacion de la violencia fisica, psicolégica y sexual como arma de tortura y
coercion en contra de las mujeres.

b) la brutalidad policial de la que fuimos objeto todos los detenidos, mas alla de
nuestras nacionalidades.

¢) la ilegalidad de mi deportacion en dos sentidos: por haber estado mis papeles
migratorios en regla y por el rechazo al amparo presentado, argumentando mi
ausencia en el pais, cuando yo aun estaba en México.

3) Por lo expuesto anteriormente, estamos estudiando con nuestros abogados,
orientar nuestras acciones tendientes a lograr:

a) Se nos restituya el derecho a seguir estudiando en México por medio de todo tipo



de gestiones con el gobierno chileno y mexicano;

b)gestiones a nivel diplomatico con la embajada de México en Chile;
c)poner una querella criminal contra la policia por delito de lesiones
d)entablar una demanda contra el estado mexicano por deportacion ilegal.

iNo a la violacion, no al uso de mujeres y hombres como objetos, no a la brutalidad
y a la tortura, no a la justificacion de la violencia!

Chilena acusa de abusos a policias mexicanos
LT. 10/05/2006

"Me insultaron, me manosearon, todo lo que quisieron”, expresé Valentina Palma,
estudiante de cine al narrar su violenta experiencia. Otras mujeres que fueron
detenidas dijeron haber sido violadas.

@ La chilena estudiante de cine,

Valentina Palma, se encuentra entre
un grupo de mas de 20 mujeres que
denunciaron en México abusos fisicos
y sexuales de policias que las
detuvieron la semana pasada, tras
graves disturbios de pobladores en un
pueblo cercano a la capital de México.
Siete de esas mujeres dijeron haber sido
violadas.

"Me insultaron, me manosearon, todo
lo que quisieron", dijo la estudiante chilena al diario La Jornada en su edicion de
hoy.

Agreg6 que los policias le robaron pertenencias y la golpearon, ademas de que un
agente la pis6 con una bota en la cabeza para hundirle el rostro en un charco de
sangre, cuando estaba detenida en una camioneta.

El jefe de policia del estado de México, Wilfrido Roberol, neg6 las acusaciones, en
tanto que el vocero de la Presidencia de la Republica, Rubén Aguilar, dijo que las
autoridades deben actuar con todo el peso de la ley "si hay delitos de parte de la
policia".

DENUNCIAN DEPORTACION DE DOCUMENTALISTA CHILENA RESIDENTE EN
MEXICO

DE: Coatlicue coa_tlicue@yahoo.com

7 May 2006

Mi sobrina Valentina Palma, es cineasta, y antropologa, su fuerte es el documental.
Para eso se le contrato el miércoles...para que fuera a San Salvador Atenco a
documentar para Maria Novaro y el Centro de Capacitacion Cinematografica lo ke



estaba pasando ahi. Valentina estaba haciendo lo ke ella sabe hacer: agarrar una
camara y grabar...

Sin embargo, la agarro la PFP,la patearon, abusaron psicologicamente de ella,
sufrié acoso sexual, estuvo incomunicada, sin poder verla nosotros, sin ke su
abogada pudiera verla y asi sin mas, luego de 11 anos deamar esta tierra hoy
viernes 5 de mayo, Valentina fue deportada a Chile... Aca se queda su vida, sus
amigos, su casa, sus discos, sus libros, su ropa, su cepillo de dientes, sus zapatos,
sus platos, sus cucharas, sus poster zapatistas, sus historias de Maitena, su
camara no porque se la robaron los policias. Asi se tuvo que ir la Valen, sin mas
que su llanto y su rabia...

Esto y mas es, era Valentina en México, ahora esta en el avion, totalmente desnuda
del alma.

Monica... sufriendo el dolor de la Valen... y llorando con ella.

Miren como

sonrien los presidentes

cuando le hacen promesas al inocente
miren como le ofrecen al sindicato
este mundo y el otro los candidatos
miren como redoblan los juramentos,
pero después del voto, doble tormento.

México, chileno deportado.
ESCANDALOSA CONDUCTA DEL SERVICIO EXTERIOR CHILENO

"El dia jueves 4 de mayo de 2006, a eso de las seis de la tarde, yo, Ménica
Ferndandez, me comunico al Consulado General de Chile en México para preguntar si
ya tienen los datos de los chilenos que detuvieron en Atenco.

"Me contesto el encargado del teléfono (o algo asi )y me dice que tienen "nocion” de
que hay chilenos detenidos, pero que no pueden confirmarlo porque el gobierno
mexicano no les habia notificado nada. Los dos chilenos, mi sobrina Valentina Palma
Yy Mario Aguirre, habian sido detenidos 12 hortas antes".

El cénsul general de Chile en México, Jose Cataldo Avilés, goza de buena salud.
Patricia Parga*

Un estudiante de Economia mexicano, se encontraria en coma por efecto de un
balazo en la cabeza disparado por un atento policia del régimen que reprimio —con
la brutalidad acostumbrada— una manifestacion popular en la localidad de San
Salvador de Atenco.



Tras la llegada de las fuerzas policiales comenzaron las capturas; las detenciones
incluian una paliza y arrastrarlos en vilo hasta los vehiculos, a los que hacian
entrar a los detenidos a golpes de palo, rodillazos en cualquier parte del cuerpo,
inlcuso pisandoles la cabeza con las botas de campana.

"iBaje la cabeza, cabronal’, le ordenaron a una mujer indigena tras golpearla.
Atenco fue el cinco de mayo un pueblo fantasma.

Extranjeros indeseables

Fueron detenidos —cifra oficial- en uno u otro momento de los hechos
desencadenados por la intervencion de fuerzas de seguirdad estatales y federales
275 personas en las primeras horas, entre mexicanos y extranjeros. Se denuncié en
la tarde de ese mismo dia que muchas mujeres detenidas fueron violadas por
grupos de uniformados y represores civiles.

Los no mexicanos apresados a distintas horas de la tarde y la noche del cuatro de
mayo fueron: la fotégrafa alemana Samantha Dietmar, las espanolas, Maria Sostras
y Cristina Valls Fernandez, periodistas de medios independientes, la
documentalista y antropologa chilena Valentina Palma y el también chileno Mario
Alberto Aguirre.

Al dia siguiente se inform6 desde México —por canales no oficiales— que Soistras y
Valls pudieron ser violadas en el lugar de su detencion, que Dietmat y Palma fueron
abusadas de palabra y acosadas sexualmente —aunque sin llegar a la penetracion- y
que Aguirre Tomic habia sido seriamente golpeado. En horas de la noche del viernes
todos fueron deportados a sus respectivos paises de origen.

El miércoles anterior unos tres a cuatro mil hombres, policias federales, estatales y
municipales, habian tomado virtualmente por asalto al poblado de San Salvador
Atenco, en el estado México, tras una serie de enfrentamientos con vendedores
ambulantes y campesinos. La intervencion policial causé al menos un muerto y
mas de 70 heridos, algunos graves.

Muchos de los campesinos apresados fueron trasladados a un penal de maxima
seguridad y no se tenia —en la madrugada del domingo— noticias ciertas acerca de
su estado y el trato que reciben. Las carceles mexicanas tienen fama en el mundo
de ser entre las que menos respetan los derechos —procesales y humanos- de los en
ellas confinados.

El subcomandante Marcos, en gira nacional para impulsar un movimiento politico
nuevo e independiente, exigio a las autoridades la libertad inmediata de los
detenidos. No fue escuchado.

A los extranjeros expulsados se los acusoé de activismo zapatista y no respetar las
condiciones bajo las que se les concedi6 visa para entrar al pais. En un comunicad
emitido el cinco de mayo o el Instituto Nacional de Migracion senal6 que los
extranjeros realizaban actividades que no les habian sido permitidas y distintas a
las que reportaron al ingresar a México, entre éstas, apoyo al Ejercito Zapatista de
Liberacion Nacional. Valentina Palma residio, hasta su expulsion del pais, por mas
de una década en México. Se encontraba en Atenco trabajando.

El consul quieto
Cabe destacar que los consulados aleman y espanol se movilizaron con presteza al
ser informados de la detencion de sus conacionales. No ocurrié lo mismo en el caso
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de los chilenos.

El viernes en la manana Monica Fernandez, tia de Valentina llama al Consulado
General chileno en Ciudad de Méxio. "Les comento las irregularidades que se han
cometido en el caso de mi sobrina y les pido que por favor acudan a la Estacion
Migratoria de Las Agujas, en Iztapalapa, para que le brinden apoyo consular a mi
sobrina y al otro chileno, Mario Aguirre Tomic.

"Les pido ademas que gestionen que un médico los vea porque la noche anterior,
cuando logramos ver a mi sobrina durante un minuto, ella nos comenté que se
sentia mal y, sobre todo, se veia bastante mal (caminaba despacio, hablaba
despacio y lento y se agarraba el estomago ), tambien le dije a la persona que me
contesto el teléfono que no dejaban pasar a su abogada, a sus familiares, es decir:
que estaban incomunicados".

A la senora Fernandez le dieron seguridades. Que el consul Cataldo Avilés habia
recibido instrucciones de hacerse cargo del caso, que iban a llamar a la estacion
migratoria para enterarse mejor acrrca de lo sucedido. Pero a la estacion migratoria
de Las Agujas llego personal del consulado de Espana en México, y pudieron hablar
con las dos ciudadanas espanolas presas; jamas nadie del Consulado General de
Chile.

La ignominia es aun mayor, como se desprende de la declaracion de Ménica
Fernandez: "Como el muchacho chileno tenia su pasaporte vencido lo llevaron hacia
el consulado a eso de las tres de la tarde para que le dieran un documento chileno
en regla.

"Pregunta: si el Consulado General de Chile en México da un documento a un
ciudadano chileno, ¢no pregunta para que se necesita con urgencia ese documento?
¢El consulado nunca se entero de que lo iban a deportar?

Suma y sigue

"A eso de las cinco de la tarde —continua la senora Fernandez- yo me dirijo con la
abogada de mi sobrina al juzgado numero seis para interponer un amparo para mi
sobrina y el otro chileno, un amparo contra la deportacion. Eran las seis de la tarde
y nos llaman por celular los amigos de mi sobrina —que se quedaron en la estacion
migratoria de Las Agujas— para informarnos que los metieron en dos carros
(automoviles) sin identificacion, sin sirena, dos vehiculos aparentemente
particulares.

"La abogada les dice que tienen que seguir a los carros, cosa que hacen
inmediatamente. Cuando van en pleno seguimiento les preguntamos la direccion
que estaban tomando y por la respuesta que nos dieron, la abogada les dice: 'se los
llevan al aeropuerto. No los pierdan (de vista)'.

"Lamentablemente les perdieron el rastro porque los carros iban a mas de 100
kilometros por hora".

La cineasta mexicana y profesora de Valentina, Maria Novaro, se comunica con el
consul chileno en Ciudad de México y le informa que aparentemente los llevaban a
los dos chilenos al aeropuerto. El consul —digno ejemplo de la eficiencia
concertacionista en materia de relaciones exteriores y defensa de los ciudadanos en
el exterior— le contesta: "No se preocupe, no se los pueden llevar al aeropuerto,
seguramente se los llevan a algun juzgado para que declaren".
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Monica Fernandez formula las siguientes denuncias al consulado:

Nunca le proporcion6 a Valentina Palma , ni a Mario Aguirre Tomic
apoyo consular alguno;

— Nunca acudi6 a ninguno de los centros de detenciéon en donde
estuvieron;

— Nunca se comunico con los familiares via telefonica (fuimos nosotros los que lo
hicimos con el consul);

— Nunca hizo gestiones para que un médico pudiera ver a Valentina y a Mario;

— Nunca intercedio para que la abogada de Valentina y Mario pudiera entrar a
verlos;

— Nunca mostré ninguna preocupacion por el estado fisico, emocional y legal de los
dos ciudadanos chilenos detenidos.

"Cataldo Aviles —concluye Monica Fernandez- tenia mis telefonos, sabia cada
movimiento que haciamos porque yo misma se los iba comunicando, pero nunca
jamas se dignaron a comunicarse conmigo".

Valentina Palma residio en México los tlltimos once anos. El miércoles tres de mayo
de 2006 fue contratada para ir a San Salvador Atenco y documentar para Maria
Novaro y el Centro de Capacitacion Cinematografica lo que alli ocurria. Cuando fue
presa estaba haciendo lo que debia hacer: enfocar la camara y grabar.

* Informe especial. Patricia Parga es periodista, documentalista, administradora de la
red de informacién Politica Cono Sur. Integra el comité editorial de esta revista.

Nota de la Redaccion

Tan preocupado el canciller Foxley por el acto soberano de Bolivia de nacionalizar
sus hidrocarburos, ¢por qué no ha dicho nada en este caso, en que las vidas de dos
ciudadanos estuvieron en peligro cierto?

José Nelson Cataldo Avilés es funcionario de carrera del ministerio de RREE.

En 2003 fue designado Relator del Consejo Latinoamericano —era a la sazon
encargado de negocios de la embajada en Venezuela—; en 2004 fue Director de
Politica Consular. Se desempena como Consul General en México desde agosto de
2005, segun el exequator numero siete de la Presidencia de los Estados Unidos
Mexicanos del 31 de agostso de ese ano.

Su carrera diplomatica deberia ser breve.

CHILENOS EXPULSADOS ILEGALMENTE
desde Mexico con el beneplacito de el gobierno chileno

Una habia obtenido amparo del juzgado sexto del DF
HASTA VIOLANDO LA LEY EL INM EXPULSO A LOS 5 EXTRANJEROS
FABIOLA MARTINEZ
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Los cinco extranjeros detenidos el miércoles pasado en San Salvador Atenco fueron
deportados la noche del viernes, tras un proceso precipitado y en el que no se tomo
en cuenta ninguna prueba de descargo ni las denuncias sobre violaciones a sus
derechos humanos.

La Secretaria de Gobernacion, por conducto del Instituto Nacional de Migracion
(INM), determino la deportacion con el argumento de que los extranjeros violaron la
Ley General de Poblacion, al efectuar actividades distintas a las declaradas ante las
autoridades cuando ingresaron al pais.

El gobierno del presidente Vicente Fox les prohibio ingresar a México los proximos
cinco anos a Cristina Valls Fernandez y Maria Sostres Tarrida, de nacionalidad
espanola; a la ciudadana alemana Samantha Ariane Marei Dietmar, y a los chilenos
Mario Alberto Aguirre Tomic y Valentina Larissa Palma Novoa.

En torno de la decision, tomada desde el traslado de los extranjeros del penal de
Santiaguito, estado de México, a la estacion migratoria de Iztapalapa, el gobierno
mantuvo total hermetismo, asi como respecto de los vuelos en que iban a ser
expulsados.

De hecho, como informé ayer La Jornada, Valentina Palma, estudiante del Centro
de Capacitacion Cinematografica (CCC), obtuvo un amparo en el juzgado sexto del
Distrito Federal que el INM no tomé en consideracion.

La explicacion que se dio a amigos y familiares fue que la proteccion concedida por
el Poder Judicial se emitio a las seis de la tarde, al momento -segtuin la autoridad
migratoria- en que la estudiante era deportada. Sin embargo ese argumento resulto
falso, porque Palma sali6 del pais en un vuelo de Lanchile cerca de la medianoche
del viernes, cuando no habian transcurrido ni 24 horas de permanecer en el INM.
Obviamente, Gobernacion tampoco tomo en consideracion las cartas que enviaron
el CCC y otros integrantes de la comunidad cinematografica para confirmar que
Palma estaba realizando un trabajo escolar el dia de los hechos violentos en el
municipio mexiquense.

La cineasta Maria Novaro, profesora del grupo en que esta inscrita la chilena,
manifestd que el gobierno federal actu6 de manera arbitraria al deportar a su
alumna, a quien falta sélo un ano para concluir sus estudios.

Inform6 que Palma llego a Santiago de Chile a las ocho de la manana de ayer,
donde levanté una nueva denuncia (la primera fue en México) por la violacion a sus
derechos humanos y los golpes que recibi6 al ser detenida. "El Estado mexicano
actu6 de manera abritraria, como en los viejos tiempos. No respetaron su estatus
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Los prisioneros de Atenco comienzan una huelga de hambre
08 May 2006 17:42 GMT

217 prisioneros de Mexico central comenzaron el viernes una huelga de hambre en
protesta por las condiciones de sus arrestos y el tratamiento recibido por parte de la
policia. Las noticias filtradas exponen las violaciones y abusos fisicos y mentales a
los que son sometidas las personas detenidas por su vinculacion en la defensa de
Texcoco y Atensa.

Mientras tanto cinco extranjeros estan esperando ser deportados y sesenta
personas estan desaparecidas, periodistas de medios de informacion
independientes son uno de los objetivos de esta represion. Un chico de 14 anos ha
resultado muerto. Enlaces y + info:

http:/ /www.jornada.unam.mx/2006/05/07/009n1pol.php>
http:/ /mexico.indymedia.org/AtencoGlobal">ENGLISH
<http:/ /mexico.indymedia.org/AtencoGlobal%22%3EENGLISH>

Una habia obtenido amparo del juzgado sexto del DF
Hasta violando la ley el INM expuls6 a los 5 extranjeros
FABIOLA MARTINEZ . 7 de mayo de 2006

Los cinco extranjeros detenidos el miércoles pasado en San Salvador Atenco fueron
deportados la noche del viernes, tras un proceso precipitado y en el que no se tomo
en cuenta ninguna prueba de descargo ni las denuncias sobre violaciones a sus
derechos humanos.

La Secretaria de Gobernacion, por conducto del Instituto Nacional de Migracion
(INM), determiné la deportacion con el argumento de que los extranjeros violaron la
Ley General de Poblacion, al efectuar actividades distintas a las declaradas ante las
autoridades cuando ingresaron al pais.

El gobierno del presidente Vicente Fox les prohibio ingresar a México los préximos
cinco anos a Cristina Valls Fernandez y Maria Sostres Tarrida, de nacionalidad
espanola; a la ciudadana alemana Samantha Ariane Marei Dietmar, y a los chilenos
Mario Alberto Aguirre Tomic y Valentina Larissa Palma Novoa.

En torno de la decision, tomada desde el traslado de los extranjeros del penal de
Santiaguito, estado de México, a la estacion migratoria de Iztapalapa, el gobierno
mantuvo total hermetismo, asi como respecto de los vuelos en que iban a ser
expulsados.

De hecho, como informé6 ayer La Jornada, Valentina Palma, estudiante del Centro

de Capacitacion Cinematografica (CCC), obtuvo un amparo en el juzgado sexto del
Distrito Federal que el INM no tomé en consideracion.
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La explicacion que se dio a amigos y familiares fue que la proteccion concedida por
el Poder Judicial se emiti6 a las seis de la tarde, al momento -segiin la autoridad
migratoria- en que la estudiante era deportada. Sin embargo ese argumento resulto
falso, porque Palma sali6 del pais en un vuelo de Lanchile cerca de la medianoche
del viernes, cuando no habian transcurrido ni 24 horas de permanecer en el INM.

Obviamente, Gobernacion tampoco tomoé en consideracion las cartas que enviaron
el CCC y otros integrantes de la comunidad cinematografica para confirmar que
Palma estaba realizando un trabajo escolar el dia de los hechos violentos en el
municipio mexiquense.

La cineasta Maria Novaro, profesora del grupo en que esta inscrita la chilena,
manifestd que el gobierno federal actu6 de manera arbitraria al deportar a su
alumna, a quien falta s6lo un ano para concluir sus estudios.

Informd que Palmallegd a Santiago de Chile alas ocho de la mafiana de ayer, donde levanto
una nueva denuncia (la primera fue en México) por la violacion a sus derechos humanosy los
golpes querecibi6 al ser detenida. "El Estado mexicano actu6 de manera abritraria, como en
los vigjos tiempos. No respetaron su estatus migratorio y procedieron de manerailegal”,
agreg6 Novaro.

Cartade Mario Alberto Aguirre Tomic
CRONICA DE LOS HECHOS ACAECIDOS ENTRE LOS DIAS 4 Y 6 DE MAYO
Santiago de Chile, Martes 9 de Mayo del 2006

01:10 Mi nombre es Mario Alberto Aguirre Tomic, soy estudiante de Antropologia Socia de
la Escuela Nacional de Antropologia e Historia (ENAH), desde el afio 2002. Mi forma
migratoria es de estudiante (FM 3).

El diajueves 4 de Mayo en lamadrugada |legué al pueblo de San Salvador Atenco, en €l
estado de M éxico, como estudiante de la ENAH en practica de campo, por medio de la
Universidad Autdnoma de Chapingo, con el objeto de realizar una entrevistas sobre |os
sucesos ocurridos € dia anterior en torno ala muerte del joven de 14 afios, Javier Cortés
Santiago.

Sin embargo, alas 6:00 am. del diajueves 4 de Mayo comienza el operativo policial parala
toma de San Salvador Atenco. La violencia de |os hechos comienza atomar proporciones
incontrolables: el gas lacrimdgeno laceralos 0josy las vias respiratorias, por 1o que decido
pedir refugio, con otras doce personas entre |os cuales se encuentran dos comparieros mas de
laENAH, en una casa particular. Unavez ali, preferimos permanecer ocultos hasta que se
calmen los sucesos. Aproximadamente alas 7:30 terminan las detonaciones. Los vuelos de los
helicopteros comienzan a ser cada vez mas constantes y bajos.

Para las 8:30 de la mafiana comienzan |os cateos a casas particulares. En estas acciones es
cuando soy detenido junto alas otras doce personas entre las cuales figuran |os estudiantes de
laENAH (Arturo Manuel Gonzélez y Renato Balderas).

Se nos hace pararnos contra la pared con las piernas abiertas y las manos apoyadas en la

misma. Proceden aregistrarnos y quitar todas nuestras posesiones, en mi caso material de
trabajo (libretay pluma). Un oficial pasa con una cadmarade video y nos interroga sobre
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nuestros nombres y actividades.

Después se nos conduce alacaley se nos obliga a sentarnos en la acera con las manos en la
espalda para atarlas con unaliga plastica. Comienzan los golpes e insultos por parte de la
policia para después conducirnos al interior de un microbus donde nos esperaba unafilade
oficiales para seguir con la golpiza.

Se nos apila uno encima de otro para ahorrar espacio y poder introducir a mas detenidos en €l
vehiculo. Las condiciones son estrictas en |o que atafie a mantener las cabezas bgjasy sin
intentar siquieralevantar lavista.

En esas condiciones contindian los golpes y es cuando soy testigo visual de unade las
vejaciones a que es sometida una mujer que esta sentada a un lado. Ella se encuentra con el
torso desnudo mientras los oficiales lainsultan y la golpean en los senos. Otra mujer que esta
sobre mi, en la pila de cuerpos de la que somos parte, es brutalmente golpeaday su cabeza es
azotada repetidas veces contra mi espalda.

L os golpes que recibo son de puntapiés, manotazos, pisotonesy golpes con € tolete. Después
de esto se nos hace pararnos para ocupar el espacio que queda entre |os asientos donde se nos
obliga a hincarnos manteniendo |a cabeza sobre el asiento para no poder ver nada.

Comienza el viagje en el microbus que dura aproximadamente 2 o 3 horas. En este tiempo
somos testigos de otra vejacién en contra de una de las mujeres espafiol as, quien grita que por
favor la dejen en paz porque la estén asfixiando.

Después de |os primeros minutos comienzan a entumecerse las piernas por 1o que el
movimiento se hace necesario. Pero a cada intento los policias propinan duros golpes de
tolete. El tiempo que transcurre es excesivamente largo como para justificar el traslado al
penal mas cercano, latortura comienza a ser psicolégica: si acaso nos trasladarian a un lugar
despoblado para ser asesinados y desaparecidos.

Después de las dos o tres horas por fin llegamos a final del recorrido con las piernas
total mente entumecidas. Los oficiales piden capuchasy somos llevados con |las cabezas abajo
hacialos mostradores de lo que después descubrimos era el reclusorio “ Santiaguito”.

Seran aproximadamente las 11 o 12 de la mafiana. Frente al mostrador se nos preguntan
nuestros nombres, mientras solapadamente se nos gol pea hasta que un oficial, al parecer del
penal, ordena gue no nos golpeen. Seguimos avanzando por pasillosy contintan preguntando
nuestros nombres hasta que nos introducen uno por uno a un cuarto donde me quitan el
cinturoén.

Momentos después estoy dentro del penal, en el comedor, donde se nos sienta en las mesas.
No podemos hablar. Posteriormente se nos |lama uno por uno paratomar nuestros datos
personales. Después separan alos que somos extranjeros del resto de los detenidos.

Esalli cuando encuentro ami compatriota Valentina Palma Novoa. Hasta el momento nadie
nos hainformado de qué se nos acusa. En el mismo comedor, pero separados en distintas
mesas, nos hacen esperar. Se presenta el personal directivo del penal para constatar la
presencia de |os extranjeros. Resultamos ser cinco: dos espafiolas, una alemanay dos
chilenos, incluyéndome.
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Pedimos se informe a los consulados respectivos de nuestra situacion y ubicacion actual .
Desde el principio las autoridades se comportan esquivas en relacion a nuestra situacion
penal. Posteriormente se nos lleva a las instal aciones médicas para constatar lesiones.

Después de estas se nos lleva atomar declaracion de lo ocurrido y se nos proporciona un
abogado de oficio el cual nos recomienda hacer la declaracién y toman nota de esta Gltima.
Tras esto Ultimo se nos lleva de regreso al comedor, donde se nos proporciona comida. Yaes
de noche y nos sentamos a esperar. Llega derechos humanos alevantar un acta de nuestros
golpesy se registra por medio de video y fotos.

Después personal de la penitenciariatoma registro de nuestras huellas digitales y toma fotos
defrentey perfil de nuestros rostros. Decimos que no estamos dispuestos a que establezcan
antecedentes penal es hasta que no se informe cuales son nuestros cargos. Pero insisten en que
es solo un registro. Derechos humanos los interpela, pero el esfuerzo esindtil y debemos
acceder.

Es hastala 1l am., aproximadamente, del diaviernes 5 de Mayo, cuando se nos dirige fuera
del penal -donde ya se habian reunido civiles esperando la salida-, en direccién alas oficinas
de migracion. Nos introducen en una camionetay comenzamos el recorrido: primero hacialas
instalaciones del instituto nacional de la juventud donde nos espera una funcionaria de
migracion de la ciudad de Toluca. Partimos en direccion a Distrito Federal. En altas horas de
la madrugada llegamos a | as oficinas de migracién. Aparentemente estas son las oficinas
especializadas en casos de deportacion. Nos registran y nos hacen pasar ala constatacion

médi ca donde nuevamente se toma nota de nuestras lesiones. Después de eso nos sentamos a
esperar. AUn no se nos informacual esla naturaleza de nuestra detencion.

Yaenlamananaalaluz del diame comunican con el consulado chileno en México, donde se
me informa que lo que ellos pueden hacer es verificar que el proceso selleve en las
condiciones legales que se ameritan. Después de esto comienzan otravez los tramites de
declaracion.

Esta vez sin embrago |las declaraciones son dirigidas en base a preguntas directas sobre
nuestro conocimiento del EZLN y el sub-comandante Marcos. Lainsistencia estabadirigidaa
asociarnos con los movimientos y dirigentes de San Salvador Atenco.

A estas alturas afuera ya se habian congregado |os amigos y comparieros de la escuela fuera
del recinto. No podemos comunicarnos con ellos; se nos prohiben incluso las sefias através de
laventana. En €l transcurso de la declaracién se acerco una abogada de Sin Fronteras, quien
pregunto a que se debia nuestra presencia en esas oficinas, alo que contestaron que lo Unico a
lo que estaban abocados era a determinar si nuestra presenciaen México eralegal.

Laabogada, entonces, presentd una carta de migracién en la que constaba la regularizacién de
mi condicion migratoria de estudiante. Una vez terminada la declaracion, la abogada tuvo que
retirarse y fue cuando me trasladan a consulado de Chile, sin decirme debido a qué.

Soy escoltado en un vehiculo por cuatro policias. Unavez en el consulado jamés se me
pregunta como estoy ni que es |o que necesito, solo se me informa que se va a hacer entrega
de un salvo conducto para que yo pueda salir del pais. Regresamos entonces a las oficinas.
Alli comienza un interrogatorio sobre la base de preguntas tendenciosas sobre mi supuesto
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conocimiento de grupos armados. Sin embargo el interrogatorio se ve interrumpido por los
oficiales de migracion que ya nos quieren listos en la salida posterior de las oficinas.

L as espariol as ya se encuentran dentro de un vehiculo escoltadas por dos oficiales. A mi me
introducen en otro vehiculo en espera de que traigan ami compatriota. Otravez larepetida
pregunta que nadie quiere responder: ¢Adonde nos llevan ahora? Sin respuesta o excusas de
ignorancia. Unavez dentro del vehiculo, yoy Valentina, mi compatriota, somos trasladados a
lo que imaginamos es €l aeropuerto. Los amigosy compafieros siguen pendientes nuestro
traslado. El vigje es frenético. Nuestro vehiculo intenta seguir el veloz paso del vehiculo de
las espariolas. Unavez en € aeropuerto somos conducidos a unos cuartos, donde se nos
mantiene retenidos y es donde se presenta policia de seguridad nacional, quienes nos toman
fotosy apuntan nuestros datos personales. Después nos conducen hacia las salas de esperade
los vuelos.

Son aproximadamente las 18:30, nuestro vuel o no sabemos a que hora sale. Esperamos 'y
esperamos. A las 21:00 horas la alemana se retira a su vuelo. Nos suben al vuelo de Lan Chile
del diaviernes 5 de Mayo de 2006, alas 23:00 horas rumbo a nuestro pais de origen,
escoltados por dos funcionarias del instituto nacional de migracion.

Después de ocho horas de vuelo y en territorio chileno aun queda el Ultimo paso: policia
internacional. S6lo debiamos relatar una Ultima declaracién para quedar por fin libres. Y lo
hicimos, el dia sabado 6 de Mayo en |la mafiana.

Por lo anterior, estamos estudiando con nuestros abogados, orientar nuestras acciones
tendientes alograr:

1) El derecho a seguir estudiando en México por medio de todo tipo de gestiones con €
gobierno chileno y mexicano;

2) gestiones a nivel diplomético con la embajada de México en Chile;

3) poner una querella criminal contrala policiapor delito de lesiones; y

4) entablar una demanda contra el estado mexicano por deportacion ilegal.

Academia mexicana de cine condena expulsion de chilena del pais

Meéxico, 12 may (EFE)- La Academia Mexicana de Artes y Ciencias Cinematograficas
(AMACC) conden6 hoy la detenciéon y posterior expulsion de México de la estudiante
chilena Valentina Palma, por presuntamente haber violado la ley migratoria de este
pais.

La AMACC, en un comunicado en su pagina de Internet, aseguré que Palma
realizaba un documental en la poblacién de San Salvador Atenco, cercana a la
capital mexicana, cuando fue detenida.

El arresto ocurri6 la semana pasada durante los enfrentamientos violentos
registrados entre policias y campesinos cuando se llevaba a cabo una operacion
contra vendedores ambulantes en Atenco.

Los disturbios dejaron un muerto, unos 50 heridos y mas de 200 detenidos. Palma
fue detenida junto a otros cuatro extranjeros.
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"La joven Valentina es estudiante del Centro de Capacitacion Cinematografica y el
jueves 4 de mayo se encontraba, en su calidad de documentalista, testimoniando
los hechos de San Salvador", aseguro6 la Academia.

El 5 de mayo pasado el Gobierno mexicano expulso a los cinco extranjeros
detenidos en San Salvador Atenco, entre ellos a Palma, bajo el argumento de que
violaron la ley migratoria al dedicarse a actividades distintas a las declaradas ante
la autoridad migratoria.

Los expulsados tienen prohibida la entrada a México durante los préximos cinco
anos.

La expulsion de la chilena, segiin la AMACC, ataine a la comunidad cinematografica
en su conjunto y contradice el concepto de justicia de una sociedad democratica.

"La Academia Mexicana de Artes y Ciencias Cinematograficas expresa
enérgicamente su consternacion e inconformidad y exige se haga justicia
consignando a las autoridades responsables y propiciando el regreso de Valentina a
México", finaliza el pronunciamiento de esta agrupacion civil. EFE alc/gt/svo/ar

Terra/EFE

ESTUDIANTE DETENIDA EN ATENCO

Sra. Directora:

Los Estudiantes del Centro Universitario de
Estudios Cinematograficos de la UNAM,

le suplicamos publicar esta carta a fin de hacer
patente nuestra indignaciéon ante la detencion de
nuestra companera estudiante de cinematografia,
Valentina Palma Novoa, perteneciente al Centro
de Capacitacion Cinematografica, quién se
encontraba realizando un trabajo documental y
periodistico el dia

3 de mayo en San Salvador Atenco.

La detencion de nuestra companera es una
violacion a la libertad de expresion, pues de
ninguna manera debe considerarse un delito
ejercer el legitimo derecho de registrar el
acontecer del pais. Especialmente en el caso de
una estudiante que se encuentra en un proceso
de formacion y no representa a ningin medio, ni
interés politico.

Es por ello que exigimos su inmediata liberacion,
asi como la de los companeros del Colectivo
Medios Libres, quienes realizaban la misma
tarea. Atentamente:
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Responsables:

Estudiantes, Alejandro Ramirez Corona y
Lola Ovando

Firman:

Los estudiantes del Centro Universitario de
Estudios Cinematograficos-UNAM

Informacion disponible en el sitio ARCHIVO CHILE, Web del Centro Estudios “Miguel Enriquez”, CEME:

http://www.archivochile.com

Si tienes documentacién o informacion relacionada con este tema u otros del sitio, agradecemos

la envies para publicarla. (Documentos, testimonios, discursos, declaraciones, tesis, relatos caidos,
informacion prensa, actividades de organizaciones sociales, fotos, afiches, grabaciones, etc.)
Envia a: archivochileceme@yahoo.com

NOTA: El portal del CEME es un archivo histérico, social y politico basicamente de Chile. No persigue ningun fin
de lucro. La version electronica de documentos se provee Unicamente con fines de informacion y preferentemente

educativo culturales. Cualquier reproduccion destinada a otros fines debera obtener los permisos que
correspondan, porque los documentos incluidos en el portal son de propiedad intelectual de sus autores o
editores. Los contenidos de cada fuente, son de responsabilidad de sus respectivos autores.
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